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Amficher Tol — Partie offiell — Pare ufiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations
Le détenteur de:
a) 1 certificat de dépdt, série 5L, n° 274, de 5000 fr., 4%, de la Banque
cantonale vaudoise, coupon au 21 juin 1941 et smvants attachés;
b) 1 obligation au porteur n° 26419, de 500 fr. de 'emprunt 4% commune
de .Lausanne, 1980, coupon au 15 avril 1941 et suivants attachés,
est sommé de me les produire jusqu’au 80 avril 1948, faute de quoi lannu-
lation en sera prononcee. (W 8562)
Le président du tribunal civil du district de Lausanne

Kraftloserkliirangen — Annulations

Nach erfolglosem Aufrufe hat das Obergericht des Kantons Ziirich
auf Antrag des Beznrk«genchtes Winterthur die 4 Inhaberobligationen der
Schweuenschen Volksbank in- Winterthur fiir je Fr. 1000, verzinslich zu
4%, und der zugehdrigen verfallenen Zinscoupons, nﬁmhch Nr. 49513,
datiert 16. Miirz 1988, mit Zinscoupons seit 16. Miirz 1937; Nr. 56997, datlf‘rt
8. Dezember 1934, mit Zinscoupons seit 8.Juni 1937; Nr.59203, datiert
b. September 1936 mit Zinscoupons seit 5. Mirz 1937; Nr. 59211 datiert
1. Oktober 1936, mit Zinscoupons seit 8. April 1937, als kraftlos erklirt.

Winterthur, den 5.Dezember 1942. (W 434)

Bezirksgerichtskanzlei Winterthur,
der ausserordentliche Substitut: J. Marschall.

Nach erfolglosem Aufrufe hat das Obergericht- des Kantons Zilrich
auf Antrag des Bezirksgerichtes Winterthur die vermissten Schuldbriefe fiir:
1. Fr. 18000, datiert 1.Mai 1901, lautend auf Jakob Dunlu, Landwirt,

geboren 1840 wohnhaft gewesen an der Langgasse 89, in Winterthur, zu-
gunsten der lercher Kantonalbank, in Ztirich, hs.ftend auf der Liegen-
schaft Langgasse 89, in Winterthur (letzter bekannter Gliubiger und
zugleich Schuldner: All‘red Ritschi-Riisch, von Zirich, gestorben 1923,
\vohnhaft ‘gewesen in Zug);

2. Fr. 7000, urspriinglich Fr. 12 000, datiert 1.Mai 1901, lautend auf Jakob
Diinki, Landwirt, geboren 1840 wohnhaft gewesen an der Lang-
gasse 39, in Winterthur, zugunsten der Fitma A.Klingler-Huher, in
Zirich, haftend auf der Liegenschaft Langgasse 39, in Wmterthur (letzter
bekannter Gli#ubiger und zugleich Schuldner: Alfred Riltschi- Riisch, von
Ziirich, gestorben 1928, wohnhaft gewesen in Zug);

8. Fr. 2800, datiert 19. Dezeniber 1906, lautend auf Jakob DUnkn, Land-
wirt, geboren 1840, wohnhaft gewesen an der Langgasse 89, in Winter-
thur, zugunsten der Firma A. ]%lingler-}!uber, in Zirich, haftend auf der
Liegenschaft Langgasse 39, in Winterthur (letzter bekannter Gliubiger
und zugleich Schuldner: Alfred Riitschi-Risch, gestorben 1923, von
Ziirich, “wohnhaft gewesen in Zug),

als kraftlos erklirt und deren Ldschung im Grundprotokoll angeordnet

Winterthur, den 7. Dezember 1942. (W 4385)

Bezirksgerichtskanzlei Winterthur,
der ausserordentliche Substitut: J. Marschall.

Le 7 décembre 1942, j'ai proncncé Pannulation des 25 certificats de
dépdts au porteur, avec feuille de coupons, émis par la Banque cantonale
vaudoise:

Série 5 L, 4%, no 241, 242, 248, 244, de 200 fr. chacun,
> b P, 8% %, n° 6, de 200 fr.,
> 8D, 8%, nos 87, 41, 49, 97, 104, 105, 109, 116, de 200 fr. chacun,
n° 111 de 300 fr, n“" 232, 255, 289 de 500 fr. chacun, n° 1441, de

1
» 5T, 8%, nos 47, 49, 55, de 200 fr. chacun, n° 58 de 300 fr.,

> 8 S, 8% %, n° 82, de 200 fr., n°® 108 et 109, de 3800 fr. chacun.
(W 433) Le président du Tribunal civli du district de Lausanne.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
26. November 1942,

Handelskontor Ziirich A.G. (Comptolr Commerclal de Zurich S.A.), in
Zirich 6 (SHAB. Nr. 220 vom 22. September 1942, Seite 2133), Ueber-
nahme von Vertretungen aller Art, insbesondere der Baubranche usw.
Durch Beschluss der Generalversammlung vom 19. November 1942 wurde
das Grundkapital von Fr. 50 000 durch Ausgabe von 100 neuen Aktien zu
Fr. 1000 auf Fr. 150 000 erhoht, eingeteilt in 150 auf den Inhaber lautende
Aktien zu Fr.1000. Hierauf sind Fr. 70 000 einbezahlt. Die Statuten
wurden entsprechend geindert.

3. Dezember 1942,

Karl Endrich, Aktiengesellschatt tiir Bureau-Organlsation und -Maschinen,
in Zirich 1 (SHAB. Nr. 133 vom 10. Juni 1941, Seite 1121). Durch
Beschluss der Generalversammlyng vom 26. November 1942 wurde das
Grundkapital von Fr. 225000 durch Ausgabe von fiinf neuen Aktien zu
Fr. 5000 auf Fr. 250 000 erhéht, eingeteilt in 50 volliberierte Namenaktien
zu Fr. 5000. Die Liberierung der neuem Aktien erfolgte durch Verrechnung
mit einem Guthaben an dle Gesellschaft. Die Statuten wurden entsprechend
abgedndert.

3. Dezember 1942. Buch- und Zeitschriftenverlag.
Atlantls-Veriag A.G., in Zirich 8 (SHAB. Nr. 46 vom 24. Februar 1941,
Seite 377), Buch- und Zeitschriftenverlag. Fritz Frei ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An dessen
Stelle wurde neu als einziges Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunter-

.schrift gewdhlt Dr. Ernst Emil Steiner, von und in Zirich.

3. Dezember 1942. Buchhaltungs- und Steuerberatungsbureaun.
Samuel Stelnmann, Biicherexperte, in Ziirich (SHAB. Nr.218 vom
17. September 1940, Seite 1673), Buchhaltungs- und Steuerberatungs-
bureau. Der Firmainhaber wohnt nun in Zirich 6. Das Geschaftslokal
wurde verlegt nach Hotzesteig 4.

3. Dezember 1942. Furniere usw.
Sema A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 198 vom 27. August 1942, Seite
1937), Handel in Furnieren usw. Diese Firma verzeigt als neues Geschifts-
lokal Fraumiinsterstrasse 14, in Zirich 1.

3. Dezember 1942.
Magda Berger-Bauer, Kunstverlag, in Ziirich (SHAB. Nr. 153 vom
4. Juli 1939, Seite 1389), Verkauf en gros von Kkiinstlerischen Farben-
drucken usw. Ueber die Inhaberin dieser Firma ist durch Verfigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 28. Oktober 1942 der
Konkurs eroffnet worden.

3. Dezember 1942. Nihmaschinen usw.
Albert Rebsamen A.-G.,'in Riiti (SHAB. Nr. 233 vom 7. Oktober 1942,
Seite 2267), Nahmaschinen usw. Der Verwaltungsrat hat Kollektivprokura
erteilt an Siegfried Johann von Fellenberg, von Bolken (Solothwrn), in
Riischlikon. Der Genannte zeichnet je mit einem der iibrigen Unterschrifts-
berechtigten. In Ergédnzung der am 1. Oktober 1942 vollzogenen Ein-
tragung betreffend . die Statutenanderung vom 4. September 1942 ist fest-
zustellen, dass der Verwaltungsrat nun aus héchstens 3 Mitgliedern besteht.

3. Dezember 1942.
Landw. G hatt G Griinlngen-Qetwil, in - Gossau (SHAB.
Nr. 194 vom 21. August 1935, Seite 2122). Oskar Stauber ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als
Prisident in den Vorstand gewahlt Eduard Zumstein, von Seeberg (Bern),
in Gossau (Zirich). Prisident und Vizeprisident zeichnen je mit dem
Aktuar kollektiv.

3. Dezember 1942. Bureauartikel. y
S. Zuber, in Zollikon. Inhaberin dieser Firma ist Sinaida Zuber, von
Ziirich und Krillberg (Thurgau), in Zollikon. Vertretungen in Bureau-
artikeln. Wirbelweg 6.

4. Dezember 1942.

Vitalimenta Aktiengeseilschatt, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 156 vom 9. Juli
1942, Seite 1581). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 26. No-
vember 1942 wurde die Firma abge&ndert in Ndhrmittel-Produktlon A.-G.
Die Statuten wurden dementsprechend revidiert. Dr. Rudolf Vollenweider
und Enzo Tribo sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; deren Unter-
schriften sind erloschen.' Der bisherige Verwa]tnngsratsprasldent Dr. Gott-
lieb Corrodi ist nunmehr einziges Verwaltungsratsmitglied und fiihrt an
Stelle der Kollektivunterschrift nun Einzelunterschrift. Der Direktor
Eduard, Brugger fiihrt ebenfalls an Stelle der Kollektivunterschrift nun
Einzelunterschrift.
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8. XII. 1942

4, Dezember 1942,
Buchhandlung Ferber A.G.,in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 115 vom 21. Mai 1942,
Scite 1150). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 30. November
1942 wurde die Firma abgedndert in Buchhandlung zum Pellkan A.-G.
vorm. Buchhandlung Ferber A.-G. Die Statuten wurden entsprechcnd
geandert.

4. Dezember 1942. Getreideflocken usw.
Mafloc A.-G., in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 256 vom 31. Oktober 1940, Seite
1998), Verwertung eines Verfahrens zur Herstellung von Getreideflocken usw.
Heinrieh .{{uhn ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; scine Unter-
schrift sowie diejenige von Albert Matzinger sind erloschen. Neu wurde als
einziges Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunterschrift gewéhlt Robert
Keller, von Oppikon-Bussnang (Thurgau), in Zirich.

4. Dezember 1942. Trockenbatte‘rien, technischc Bedarfsartikel.
H. Staub, in Zirich., Inhaber dicser Firma ist Johann Heinrich Staub,
von Zirich, in Ziirich 6. Handel mit Trockenbatterien und technischen
Bedarfsartikeln. Lindenbachstrasse 11.

Bern — Berne — Berna

Bureau Aarberg
4. Dezember 1942,
Obstverwertungsgenossenschaft Schiipfen, mit Sitz in Schupfcn (SHAB
Nr. 268 vom 14. November 1940, Seite 2090). Die Genossenschaft hat in
der Generalversammlung vom 15. Méarz 1942 neuc Statuten angenomnmen.
Sie bezweckt auf dem Wege genossenschaftlicher Selbsthilfe: a) die allge-
meine Hebung und Forderung des Obstbaues und der Obstverwertung;
b) die bestmdégliche Verwertung des Obstertrages ihrer Mitglieder und des
iibrigen zugekauften Obstes durch Herstellung eines guten Obstweines
sowie Handel mit solchem und seinen Nebenprodukten. Sic gibt Anteil-
scheine von Fr. 100 heraus. Die personliche Haftbarkeit der Mitglieder fiir
die Genossensehaftssehulden ist ausgeschlossen.” Die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt und die Mittcilungen an die
Mitglieder durch einfache Postsendung, Boten oder einmalige Publikation
im « Anzeiger fiir das Amt Aarberg ». Prisident, Vizeprisident und Sekretar
zeichnen kollektiv je zu zweicn.
4. Dezember 1942,

Landwirtschaftliche Genessenschaft Nlederrled u. Umgebung, mit Sitz in
Nicederried (SHAB. Nr. 73 vom 28. Marz 1939, Seite 637). Diese Genos-
senschaft hat am 11. Oktober 1941 die Statuten teilweise revidiert und dem
neuen Obligationenreeht angepasst, wodurch die bisher eingetragenen Tat-
sachen folgende Aenderung erfahren: Die Firma lautet: Landwirtschaft-
llche Genossenschaft Niederried und Umgebung. Die Bekanntmachungen
erfolgen durch Umbicten durch den Depotverwalter oder die gewahlten
Umbieter oder durch einfache Briefpost, die gesctzlich vorgeschriebenen
Publikationen erfolgen im Sehweizcrischen Handelsamtsblatt

Bureau Aarwangen
2. Dezember 1942, Glas, Porzellan usw.

Frau A. Geissmann-Zimmerli, mit Sitz in Langenthal (SHAB. Nr. 286

vom 7. Dezember 1937, Seite 2690).
Inhaberin erloschen.

2. Dezember 1942. Glas, Porzellan, Metallwaren usw.
Clara Moser-Geissmann, mit Sitz in Langenthal. Inhaberin dicser Firma
ist Clara Moser-Geissmann, von Higglingen, in Langenthal. Handel mit
Glas-, Porzellan-, Steingut- und Metallwaren. Wicsenstrasse 19.

Diese Firma ist infolge Todes der

Bureau Bern

2. Dezember 1942, Transporte.
Franz Allemandl, mit Sitz in Bern.
mandi allié Wyss, von und in Bern.
Zihringerstrasse 52.

2. Dczember 1942,

Zweite Baugeselischaft Stautfacherstrasse A. G., mit Sitz i in Bern (SHAB.
Nr. 29 vom 5. Februar 1940, Seite 234). Aus dem Verwaltungsrat ist
Anna Iédnni ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. In der ausser-
ordentlichen Generalversammlung vom 26. November 1942 wurde neu
gewihlt Eduard Ischer, von Uebeschi, in Wabern, Gemeinde Kéniz;
er fiilirt Einzelunterschrift. Neues Domizil: Zeughausgasse 27, bei Notar
Hofer.

2. Dezember 1942.- Stellenvermittlung.

Wwe. Schweizer, Stcllenvermittlungsbureau, mit Sitz in Bern (SHAB.
Nr. 17 vom 21. Januar 1927, Seite 118). Die Firma wird infolge Geschéfts-
aufgabe im Handglsregister geloscht,

2. Dezember 1942,

Inhaber dieser Firma ist Franz Alle-
Gewerbsmassiger Sachentransport.

Baugenossenschaft Waldeck, Ostermundlgen, mit Sitz in Bern (SHAB.

Nr. 301 vom 23. Dezember 1930, Seite 3012). In der Generalversaminlung
vom 18, November 1941 hat sich die Gesellschaft aufgelost und tritt in
Liquidation. Die Liquidation wird unter der Firma Baugenossenschaft
Waldeck, Ostermundigen, In Llq., durchgefiihrt durch den Ausschuss:
Fritz lless, Prisident, und Friedrich Haldemann, x\i’tglled des Verwaltungs-
rates, welche wie bisher, kollektiv zu zweien zeichnen. Die Unterschrift
_ des bisherigen Sekretars Arnold Brénnimann ist infolge Todes erloschen.

2. Dezember 1942, Getreide, Futtermittel usw.
Arnold Kurz, Agentur und Kommission in Getreide, Futtermitteln und
Landesprodukten, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr.297 vom 21. Dezember
1931, Seite 2730). Neues Geschiftsdomizil: Junkerngasse 38.

2. Dezember 1942. Sattlerei.
Friedrich Liithi, Sattlerei, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 278 vom 3. Sep-
tember 1920, Seite 2078). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers im
Handelsregister geldscht. i

2. Dezember 1942,
Landwirtschaftliche Genossenschatt Zollikoefen und Umgebuag, mit Sitz
in Zollikofen (SHAB. Nr.22 vom 27. Januar 1938, Seite 210). Aus
dem Vorstand sind ausgeschieden Walter Haeberli, Président, und Hans
Marthaler jun., Sekretir; ihre Unterschriften sind erloschen. In der
Generalversammlung vom 16, Mai 1942 wurden neu gewihlt: Hans Mar-

thaler sen., von Biimpliz, Gemeinde Bern, in Zollikofen, als Prisident;
Fritz Wittwer, von Ausserbirrmoos, in Zollikofen, als Sekretar. Prisident
oder Vizeprasident und Sekretar zeichnen kollektiv zu zweien.

2. Dezember 1942.
Transit-Handels-Aktlengesellschaft, niit Slu in- Bern (SHAB. Nr. 47
vom 27. Februar 1942, Seite 454). Dr. Roman Abt ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; er war nicht zeichnungsberechtigt.’

2. Dezember 1942.
Gesellschaft fiir landwirtschaftliche und industrlelle Interessen A.G., mit
Sitz in Bern (SHAB. Nr. 54 vom 7. Mirz 1942, Seite 531). Dr. Roman
Abt ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen.

2. Dezember 1942. Eisenwaren.
Robert Meyer Aktiengeselischaft, tTandel mit Eisenwaren usw., mit Sitz
in Bern (SHAB. Nr.267 vom 13. November 1941, Seite 2282). Die
Prokura des Karl Riittimann ist erloschen.

3. Dezember 1942. Biickerei-Konditorei.
Hans Liischer, Bickerei-Konditorei, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 315
vom 14. Dezember 1920, Seite 2338). Die Firma wird infolge Todes des
Inhabers im Handelsregister geloscht.

3. Dezember 1942. .
Hans Liischer, mit Sitz in Bern. Inhaber dieser Firma ist Haus Theodor
Liischer, alli¢ Reimann, von Mulien (Aargau), in Bern. Konditorci-Backerei.
Monbijoustrasse 23.

3. Dezember 1912,

Personalfirsorge der Firma Hans Biichi, Optische Werkstatte, Bern, mit
Sitz in Bern. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Stiftungs-
urkunde vom 12. November 1942 eine Stiftung. Der Zweek der Stiftung
ist dic Fiirsorge fir das Personal der Stifterfirma ¢ Hans Biichi, vorn.
E. F. Biichi, Sohne » in dem vom Stiftungsrat zu bestimmenden Umnfange,
insbesondere die Alters- und Hinterbliebenenfiirsorge der Angestellten.
Verwaltungsorgan der Stiftung ist der Stiftungsrat, bestehend aus
3 Mitgliedern, die von der Stifterfirma bezciclinet werden und wobei cin
Mitglied dem Kreise der versicherten Angestellten angehort. Vom Stif-
tungsrat sind mit Einzelunterschrift zeichnungsberechtigt: I{ans Biichi,
von und in Bern, als Prasident; Albert Meyer, von Willisau-Land, iu Bern.
Domizil: Spitalgasse 18.

3. Dezember 1942. Elektrische Installationen.
Peter Koch, elektrische Installationen, in Bern (SHAB. Nr. 234 vom
5. Oktober 1928, Seite 1906). Die Firma verzeigt als ncues Geschifts-
domizil: Pestalozzistrasse 40.

4. Dezember 1942. Coiffeurwerkzeug.
Eduard Tschaggelar vorm. Arthur Kohler, Handel in Coiffeurwerkzcugen,
mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 2 vom 5. Januar 1937, Scite 10). Neues
Geschaftsdomizil: Schanzlihalde 34.

4. Dezember 1942,
Hans Bigler, graphlsches Fachgeschalt, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 169
vom 24. Juli 1931, Seite 1626). Neues Domizil: Freiburgstrasse 113.

4. Dezember 1942. Damenkleider, Wische usw.
Modella Marla Bonzll, mit Sitz in Bern. Inhaberin dieser Firma ist Anna
Maria Bonzli-Bossinger geb. Esser, giiterrechtlich getrennte Ehefrau des
Paul Friedrich, von Tschugg, in Bern, welcher zum Geschaftsbetrieh seiner
Ehefrau ausdriicklich scine Zustinmung erteilt. Verkauf und Vertretungen
von Damenkleidern, Wasche und Textilien. Speichergassc 29,

Bureau Biel
30. November 1942.
Baugeschift Mett A.G., in Biel (SHAB. Nr.236 vom 8. Oktober 1936,
Seite 2374). Die Gesellschaft hat sieh gemass Beschluss der Generalver-
sammlung vom 11. Mirz 1941 aufgelost und wird nach beendigler Liqui-
dation im Handclsregister ' geloscht.

Luzern — Lucerne — Lueerna

2. Dezember 1942.
Kisereigenossenschaft Egg, mit Sitz in Malters (SHAB. Nr. 286 vom
5. Dezember 1941, Seite 2177). An Stelle des zuriickgetretenen Josef Burri,
dessen Untersehrift erloschen ist, wurde alg Pmsldcnl in den Vorstand
gewahlt Liberat Burri, von und’in Malters. Die Vorstandsmitglieder
zeichnen kollektiv zu dreien.

2. Dezember 1912, Beteiligungen.
Gulabe Trust A.G., Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern (SHAB. Nr. 10
vom 13. Januar 1941, ,Seite 86). Das Mitglied des Verwaltungsrales
Dr. Hans Meyer wurde zum Direktor mit Einzelunterschrilt ernannt.

" 2. Dezember 1942. Beteiligungen.
Seguliva A.G., Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern (SHAB. Nr. 191
vom 16. August 1910, Seite. 1498). Das Mitglicd des Verwaltungsrates
Dr. Hans Meyer wurde zum Direktor mit Einzelunterschrift ernannt.

2. Dezember 1942, Fischereibetrieb.
Seb. Hofer-Zimmermann, in Meggen. Inhaber der Firma ist Sebastian
Hofer, von und in Meggen. Fischereibetrieb, Seerose.

3. Dezember 1942, Landesprodukte.
Waldls & Hodel, in Luzern. Unter dieser Firma sind Franz Waldis,
von Weggis und Luzern, und Paul Hodel, von und beide wohnhaft in
Luzern, cinc Kollektivgesellschaft in Luzern eingegangen, welche mit dem
1. Dezember 1942 begonnen hat. Landesproduktenhandel en détail.
Hallwilerweg (Hofgebiude).

3. Dczember 1942. Versicherungen.
Gllll & Farner, in Luzern. Unter dieser Firma sind Alexander Gilli,
von Geuensee und Luzern, und Hans Farner, von Oberstammheim (Ziirich),
beide wohnhaft in Luzern, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welchs

1 mit dem 1. Januar 1935 begonnen hat. Versicherungsgeneralagentur der

«Helvetia »-Unfall. Pilatusstrassc 58.

3. Dezember 1942. Baumschulen, Handelsgartnerei. .
Joset Werck Séhne, Baumschulen und Handelsgirtnerei, m Luzern
(SHAB. Nr. 51 vom 2. Mérz 1932, Seite 525). Diese Kollcktivgesellschaft
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hat sich infolge Austritts des Gesellschafters Walter Werck aufgeldst;
die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen fiber an die neue
Firma ¢ Jos.Werck », in Luzern.

3. Dezember 1942. Gartenbau, Baumschulen.
Jos.Werck, in Luzern. Inhaber der Firma ist Josef Werck, von Riim-
lingen (Baselland), in Luzern, welcher Aktiven und Passiven der erlosche-
nen Firma ¢« Josef Werck Sohneo, in Luzern, auf den 1. Februar 1942
libernommen hat. An Christina Werek geb. Wigger und Edwin Werck,
beide von Riimlingen und wohnhaft in Luzern, ist Einzelprokura erteilt.
Gartenbau und Baumschulen. Friedentalstrasse 43.

Glarus — Glaris — Glarona

3. Dezember 1942.

« AGRUNA » Aktiengeseilschatt fiir Grundbesitz,in Glarus (SHAB. Nr. 119
vom 27. Mai 1942, Seite 1186). Die Gescllschaft hat in der ausserordent-
lichen Gencralversammlung vom 2. Dezember 1942 die Erhohung des
Aktienkapitals von Fr. 1000 000 auf Fr. 2000 000 beschlossen, durch Aus-
gabe von 1000 neuen Aktien zu Fr. 1000. Die Kapitalerhohung ist durch-
gefilhrt. Das Aktienkapital besteht daher aus 2000 voll einbezahlten
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Statuten warden entsprechend abgeindert.
Als weiteres Mitglied des Verwaltungsrates wurde gewihlt Raymond Barbey,
von Pregny (Genf), in Genf; er fithrt Kollektlvunterschnft mit einem der
hisher Zelchnungsberechhgten.

Zug — Zoug — Zugo
4. Dezember 1942,
Handeis- und Finanzgesellschatt H.F.Z. (Société Commerciale et Firan-
ciere H.F.Z.)), in Zug. Unter dieser Firma hat sich laut Griindungs-
protokoll vom 3. Dezember 1942 eine Aktiengesellschaft gebildet. Die
Statuten datieren vom 3. Dezember 1942. Die Gesellschaft bezweckt den
Betrieb von Handels- und Finanzgeschiften der Mineralbranche und aller
damit zusammenhingenden Geschifte. Sie kann sich auch an andern
Unternehmungen mit alnlichen Zwecken beteiligen. Das Grundkapital
Letragt Fr. 500 000 und ist eingeteilt in 500 voll einbezahlte Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Offizielles Publikationsorgan, durch welches auch die Ein-
bernfung der Generalversammlung erfolgt, ist das Schweizerische Handels-
. umtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 9 Mitgliedern. Dem
Verwaltungsrat gehort gegenwartig als einziges Mitglied an Dr. Otto
Schuppisser, von Winterthur, in Zirich. Er fahrt Einzelunterschrift.
Das Domizil der Gesellschaft befindet sich bei Dr. Damian Bossard, Zur-
laubenhof.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
3 décembre 1942,
Société Immobiliére Jordils Centre S.A., soclété anonyme dont le siége est
a Fribourg (FOSC. du 6 avril 1932, n® 79, page 808). Paul Lenoir a cessé
d'étre administrateur unique de la société. Sa signature est radiée. A été
¢lu a sa place: Guillaume Weck, de Fribourg, Boesingen, Pierrafortscha et
Avry-devant-Pont, a Fribourg. Il engage la société par sa signature indivi-
du(‘lle
3 décembre 1942. Bonlangerie, pitisserie.
Emile Descloux, épicerie, boulaugerie, & Montévraz (FOSC. du 14 fé-
vrier 1942, n° 36, page 351). La maison a transféré son sidge & Fri-
bourg, Rue de I'Ancienne Préfecture 195. Le titulaire a son domicile &
Fribourg. Le genre de commerce est boulangerie, patisserie.
5 décembre 1942, Produits chimiques et pharmaceutiques.
Sandoz A. G, société anonyme dont le siége est & Fribourg (FOSC. du
18 aofit 1942, n° 190, page 1879). La signature de Rudolf Steiner-Benz,
fond¢é de procuration, est éteinte.

Bureau Tafers (Bezirk Sense)

24. November 1942 "
Biickermeisterverein des Sensebezirks und Umgebung, Genossenschaft mit
Sitz in Tafers (SHAB. Nr.229 vom 30.September 1936, Seite 2310).
Die Generalversammlung vom 23.Juni 1939 hat die Auﬂbsuﬂg der Genos-
seuschaft beschlossen. Aktiven und Passiven werden ibernommen vom neuen
Verein «Biickermeisterverein des Sensebezirks», in Tafers. Die Genossenschaft
wird nach durchgefiihrter Liquidation gelbscht

4. Dezember 1942. Spezereien.
Eduard Zurbriigg, mit Sitz in Flamatt, Gemeinde Wiinnewil, Spezerei-
handlung (SHAB. Nr. 89 vom 18. April 1934, Seite 1023). Diese Firma
wird infolge Todes des Inhgbers geldscht.

4. Dezember 1942. Spezereien.
Frieda Zurbriigg-Hegi, mit Sitz in Flamatt, Gemeinde Wiinnewil. Inhabe-
rin dieser Firma ist Frieda Zurbriigg geb. Hegi, Witwe des Eduard, von
Reichenbach, in Flamatt, Gemeindc Wiinnewil. Spezereihandlung.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Stad! Solothurn
3. Dezember 1942,
Wiischegeschidtt zur Krone A.G., in Solothurn (SHAB. Nr.242 vom
17. Oktober 1942, Seite 2368). Durch Beschluss der ausserordentlichen
Gceneralversammlung vom 27. November 1942 wurde die Firma abgeiindert
in Lingerie fine S.A. Die Statuten wurden entsprechend gedndert. Die
@ibrigen publizierten Tatsachen bleibep unverindert.

Schafthausen — Schalthouse — Scialfusa

2. Dezember 1942, Baugeschaft.
Giulio Cavadini, in Nevhausen am Rheinfall. Inhaber dieser Firma ist
Giulio Cavadini, von Sagno (Tessin), in Neuhausen am Rheinfall. Bau-
geschift. Rheinstrasse 29.

3. Dezember 1942,
Emil Soviiia, Agentur- und Verwaitungsbureau, in Schaffhausen, Inkasso,
Liegenschaltenvermittlung, Liquidationen, Vertretungen und Verwal-

tungen (SHAB. Nr. 152 vom 2. Juli 1941, Seite 1287). Uer Inhaber hat die-

Geschéaftsnatur-erweitert auf Versicherungsgeneralagenturen.

Wallls — Valals — Vallese
Bureau de Sion

21 novembre 1942. Quartz, chaux.
Silce S.A. Cette société anonyme, dont le siége social est & Sion (FOSC.
du 29 octobre 1942, n° 252, page 2471), fait inscrire qu’en assemblée générale
extraordinaire du 3 novembre 1942 elle a décidé I'augmentation de son’
capital de 50 000 fr. & 70000 fr. par I’émission de 20 actions nouvelles,
nominatives, de 1000 fr. chacune, entiérement libérées. Le capital social
entiérement libéré est donc de 70 000 fr., divisé en 70 actions nominatives
de 1000 fr. chacune. Les statuts ont ét¢ modifiés en conséquence. En
outre, A cette méme assemblée a été nommé membre du coaseil d’admi-
nistration Rodolphe Notz, de Chardonney-sur-Morges, & Lausanne. Il

-engage la société par sa signature collective & deux avec le président du

conseil d’administration déja inserit.

N h hatel

g — N — Neucbatel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

3 décembre 1942

Société de C tion de Fontair société amonyme ayant son
sitge & Fontainemelon (FOSC. du 14 octobre 1940, n° 241, page
1875). La société fait inscrire que les changements ci-aprés sont intervenus au
sein de son conseil d’administration. Ontété nommés; vice-président: Heuri
Touchon, de La Sagne, 3 Foutainemelon (jusqu'ici inserit comme secré-
taire-caissier, et dont les pouvoirs sont éteints en cette qualité); seerétaire-
caissier: Auguste Soguel, de Cernier, & Fontainemelon (déji inscrit eomne
membre). Autres membres sans fonctions spéciales: Samuel Matile, de
La Sagne, 4 Fontainemelon, et Paul Grandjean, de Buttes, également 3
Fontainemelon. William Evard (ancien vice-président) et William Fesselet
(ancicn membre), étant démissionnaires, sont radiés. La société est emgagee
par le président ou le secrétaire-caissier signant imdividuellement.

3 décembre 1942,

Société immobiliere de 'Hotel de I'Aigle S. A., société anonyme ayant son
sidge A Dombresson (FOSC. du 27 janvier 1939, n° 22, page 196). La
société fait inserire que les modifications suivantes sont intervenues dans la
composition de son conseil d’administration: Samuel Fallet, de et & Dom-
bresson (jusqu’ici inserit comme menibre sans fonction spéciale), est nommé
président en remplacement d’Ernest Sandoz, dont les pouvoirs sont éteints;
Fernand Monnier-Fallct, de et & Dombresson (inserit comme membre), est
nommé scerétaire en remplacement d’Adolphe Amez-Droz. démissionnaire,
dont les pouvoirs sont éteints: Ernest Sandoz. ancien président, est nommé
caissier. Jacques Gaberel. de Savagnier, & Dombresson. et Wilhelm-Alphonse-
dit Willy Racine. de Villiers et Lamboing, & Villiers, sont nommés membres
du conseil d’administration sans fonctions spéciales. Ne font plus partie
du comité et sont radiés: Adolphe Amez-Droz, Georges Gaffner et Francis
Meylan, ce dernicr jusqu'd présent inscrit comme caissier. La soeiété est
engagée par la signature du président ou du vice-président apposée eollec-
tivenient avec eelle du secrétaire.

3 décembre 1942. Fromagerie, laiterie.
Jacoh Grivaz, fromageric et laiterie, & Chézard. commune de Chézard-
St-Martin (FOSC. du 25 janvier 1934, n° 20, page 226). Cette raison
est radiée ensuite de remise de commerce. La suite des affaires ainsi
que l'actif et le passif ont été repris dés le 1¢r juin 1942 par la maison
Jean Grivazs, A Chézard, commune de Chézard-St-Martin, inscrite ece
jour.

3 décembre 1942. Fromagerie, laiterie.
Jean Grivaz, A Chézard. commune de Chézard- St Martin. Le
chef de cette raison individuelle est Jean Grivaz, d’Altavilla (Fribourg), 3
Chézard, commune de Chézard-St-Martin. Cette maison a repris dés le
1er juin 1942 la suite des affaires ainsi que l'actif et le passif de la maison
de son pére «Jacob Grivazs, & Chézard, commune de Chézard-St-Martin,
radiée ce jour. Fromagerie et laiterie.

Andere, durch Gesels oder Verordnung sur Verdﬂ”e'ntlichung im SHAB. vorge-
schriebene Anzeigen — Autres avis, donl la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Gebr. Graf, Aktiengesellschaft, Dagmersellen .

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemdss Art. 733 OR.

Zweite Veroftentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktioniire der Gebr.
Graf AG., Dagmersellen, vom 18 September 1942, hat die Herabsetzun
des Aktienkapitals von Fr. 180000 auf Fr. 120000 durch Riickkauf ung
Annullierung von 60 Aktien zu nominal Fr. 1000 besehlossen.

Gemiiss Art. 783 OR. wird den Gliubigern der Gesellschaft bekannt-
gegeben, dass sie innert zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtshlatt an gerechnet, thre Forderungen he1 der
unterzeichneten Trenhandgesellsehaft anmelden und Befnedwung oder
Sicherstellung verlangen kénnen. (AA. 2022)

Revisions- und Treuhand—AG. Revisa
Luzern, Kantonalbankgebiude.

Société anonyme H.A.Schmid, -ayant son sitge 3 Gendve

Réduction du capital social et appel aux créaneiers, conformément
a l'art. 733 CO.

Troisiétme publication.

Dans son assemblée gémérale extraordinaire du 28 novembre 1942, Ia
société a décidé de réduire son capital social de 1500000 fr. 2 1000000 fr.
par remboursement d'une somme de 1000 fr. sur chacune des actions de la
société.

Conformément & Particle 783 CO., les créanciers de la société sont in-
formés que, dans les deux mois qui smvront la troisi®me publieation du pré-
sent avis, soit d'ici au 10 février 1948, ils pourront produire leurs créances
au sidge social, Rue du Rhone 49, & Genéve, ot exiger d'étre désintéressés
ou garantis. (AA 1981)

Le conseil d’administration.
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Autetransportordnung

Bundesbeschiuss vom 30. IX, 1938 und Verordnung IIT
. vom 30. VII, 1940.

Konzessionsgesuche tirden Transport von Personen

(Aitunternehmer) ; Einspracheverfahren

Einspracheberechtigt ist jeder, der nachweist, dass die
Konzession in seine gewerbiichen interessen elngreift. Die
Elinsprache ist schriftiich zu begritnden und In doppeiter
Ausfertigung frankiert dem Eidgendssischen Amt foir Ver-
kehr in Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere
Gesuchsteiler sind getrennt abzufassen.

Statut des transports automobiles

Arrété fédéral du 30 IX 1938 et Ordonnance III du
30 VII 1940

Demandes de concession
pour ie transport de personnes
(anciens entreprenenrs); procédure d’opposition
Est en droit de former opposition ceiul qui prouve que
la concession porte atteinte a ses intéréts professionnels.
L'opposition doit étre motivée par écrit et communiquée
en deux exempiaires, sous pii affranchi, a I'Office fédéral
des transports & Berne. Les oppositions formées contre

Ordinamento degli ‘autotrasnorﬁ

Decreto federaie dei 30 IX 1938 e Ordinanza III del
30 VII 1940

Domande di concessione per il trasporto di persone
‘(vecchie imprese); procedara di opposizione

Ha diritto di far opposizione chiunque provi che ia con-
cessione pregiudica I suol interessi professionati. L’opposi-
zione dovra essere motivata e comunicata per iscritto,
in due esemplari ed a mezzo di busta affrancata, ai-
i’Ufficio federale dei trasporti a Berna. Le opposizioni for-
muiate contro diversi richiedenti dovranno essere pre-

piusieurs. requérants doivent 8tre présentées séparément. sentate separatamente.
t® Coomsslsusgesuch vorgemerkts Pobrrzage |
fikicules {odigués dans k2 damanda ds concussios
Velcall previs nefla demands di coscassions Nachgesuchtor Giitgkeits-
bereich der Konzession
Name oder Firma, Slix des Gesuchsteliers Sesallschaflswagen Natur. der Unternehmung
oty i
Torpedsal R d itdité de. I
|W i ayon de vai e.la
N° | Nom ou raison soelale, sidge du requérant =5 Nature de Ientreprise Jsonicestlon] requise
Voltares da tourisme | w40 [ ol 158 [ and ke ’
IVIIIK:“NN Sitrpidizen Siteplitzen
Nome o raglone soelale, sede del richledente L] " Natura dell'impresa
’ " “plml: B..Et‘u ;:ﬂl:i ] o Ragglo di validith della
Astersttare sanises [ astina | ot pes concesslone domandata
i | T | T T |
1
asaters | assders | aph
Kanton St.Gallen (Fortsetzung):
Gemeinde Gossau

3257 Darr, Johann, Mettendorf-Gossau 1 o —_— Ganze Schweiz.

3258 Eiser, Peter, Gossau 3 1 Andere Geschaftszweige: Garagébetrieb, Chauffeurschule,{ Ganze Schweiz.
Vermietung von Seibstfahrerwagen.

3259 | Hoegger, Ernst, Gossau 2 AndereGeschaftszweige: Autoreparaturwerkstatte, Garage- | Kantone St.Gallen,
betrieb. Appenzeli,Graubtinden,

Thurgau, Schaffhausen,
Zorich, Zug, Scbwyz,
Luzern, NId- und Ob-
walden, Url.

3260 | Krihenmann, Paui, Gossau 2 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Andere| For eln Fahrzeug ganze
Erwerbszweige: Eisen- und Maschinenhandinng, Waid- Schweiz, for 2. Fahr-
und Landwirtschaftsbetrieb; Sachentransporte (siehe zeug Kantone Sankt
Publikation Nr. 848). Gailen,Thurgau,Appen-

= . zeil, Glarus, Zurich,
Schwyz, Schaffhausen.

3261 | Mettier, Gebrider, Mettendor{-Gossau Filiale in Basel, — Motorwagen mit auswechselbarer Karos- | Ganze Schweiz.
serie. Anderer Geschiftszweig: Sacbentransporte (siche
Publikation Nr. 944).

Gemefnde Grabs
3262 { Schertenleib, Hans, Grabs 4 Andere Geschaftszweige: Garagebetrieb, Velohandel und | Ganze Scbwelz.
i Lreparaturen.
Gemeinde Jona !

3263 | Merkofer, Josef, Jona - 1 Andere Erwerbszweige: Gastwirtschatt, Bierdepot, Holz-| Ganze Schwelz.

¢ ! ‘handel; Sachentransporte.
Gemefnde Kaltbrunn

3264 | Stelner, Jules, Kaltbrunn 1 Anderer Geschiftszweig: Sachentransporte (siehe Publi-| Ganze Scbwelz.

katlon Nr. 883). :
Gemeinde Kirchberg

3265 | Schawalder und Sobn, Kirchberg L 1 2 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Andere| Ganze Schweiz.

Geschiftszwelige: Pferdefuhrhaiterel, Kiesgrubenbetrieb;
. . Sachentransporte (siehe Publikation Nr. 871).
3266 | Scherrer, Johann, Bazenheid 1 1 4 Motorwagen mit auswecbseibarer Karosserie. Andere| Ganze Schwelz.
Geschiftszweige: Sand- und Kleswerk, Holzhandei;
. Sachentransporte (sieche Publikation Nr. 873).
3267 | Thoriimann, Albert, Bazenheid 1 Anderer Geschaftszwelg: Drogerie. Ganze Schweiz,
Gemeinde Lichiensielg
3268 | Brunner, Waiter, Licbtensteig 1 Andere Geschaftszweige: Garagebetrieb, Autoreparatur-| Ganze Schweiz,
werkstatte, Handel mit Automobilen.
Gemeinde Liitisburg
3269 | Egger, Fritz, Litisburg-Dor{ 2 — Ganze Schwelz.
Gemeinde Marbach
3270 | Froh, Hans, Marbacb 1 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Andere| Ganze Schweiz.
' Geschiftszweige: Autofahrschule, Autoreparaturwerk-
stiitte; Sachentransporte (sieche Publikation Nr. 824).
Gemeinde Mels >
3271 | Aggeler, Cbristian, Schwende-Weisstannen 1 Andere Geschaftszweige: Holz- und Kolonlalwarenhandel Transporte im Weisstan-
Sachentransporte, Pferdefuhrhalterel. nental und bis nach
) Mels und Sargans.
3272 | Graf, Jacques, Mels 1 Andere Erwerbszwelge: Garagebetrieb, mechanische Werk- | Ganze Schweiz,
- “stiitte, Fabrikatlon von Motorspritzen, Handel Unit
Autos.
Gemeinde Mogeisberg

3273 | Frith, Jakob, Mogeisberg 1 Andere Geschaftszwelge: Sachentransporte; Verwalter | Ganze Schwelz.

der Landwirtschaftlichen Genossenscbaft.
Gemeinde Mosnang

3274 | Burkhardt, Paul, Mohlrati 1 Postautohaiter, — Ein im Betrieb verwendeter Gesell-| Ganze Schwelz,
schaftswagen wird ausschliesslich zu Postkursen ein-
gesetzt.

Gemeinde Nesslau g
3275 | Hassig, J., Nessiau 1 Anderer Erwerbszwelg: Pferdefubrhalteref. Kanton St.Gallen.
. Gemeinde Oberbfiren H .
3276 | Ammann, Alois, Oberbfiren 1 Andere Emerbszwelge' Backerel und Futterwarenhand-| Ganze Schwelz.
lung.
Gemeinde Oberhelfenschwil .
3277 | Huber, Jakob, Oberheifenscbwil 1 1 Postautohaiter. Ganze Scbwelz,
Gemeinde Oberriet . .
3278 Koib, Ernst, Oberriet 1 Andere Geschiftszweige: Garagebetrieb, Reparaturwerk-| Ganze Schwelz,
a stdtte, Velohandiung, elektrische Instaliationen und
d Reparaturen; Sachentransporte.
Gemeinde Oberuzwil
3279 Fiickiger, Erwin, Oberuzwil 1 Anderer Erwerbszwelg: Gastwirtschaft. Deutschspr. Schwelz.
3280 Wegmann, Ernst, Oberuzwil 2 — Ganze Schwelz.
Gemeinde Rapperswil
3281 | Burl, Ernst, Rapperswil 3 i 2 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Anderer| Ganze Schweiz,
° Geschéiftszwelg: Sachentransporte (siebe Publikation
Nr. 815).
3282 | Waser, Josef, Rapperswil 1 Anderer Erwerbszweig: Konditorel Ganze Schwelz,
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Im Konzsssiensgesuck vorgomert Pabrzsuge s
s Telcatl ':vl: :: :lll‘l [] :m Naehgesuehter Gilitigkelts-
bereieh der Konzesslon
Name oder Firma, Sitx des Gesuchstellers [R — Natur der Unternehmung
Personsawagns Antocars
e Torpetonl ) Rayon de validité de la
Ne Nom ou raison soclale, sidge du requérant Nature de I’entreprise coneesslon requise
Yoltures da tourisme | mil -4 | mit 152 | 0od mehr
avee dplaces assises |Sltplitzen tzes 5 i %
" g
Nome o ragione soclale, sede del richledente u pins | s | e | aturaidpli press Ragglo di valldita della
[ ! Aslovatiure assises | assises | o plas eoncesslone domandata
€03 4 pos & seders | con 314 | cou 15D [coe M pusl g
o massime postl postl | o sedsre
ssacery | asedere | epth
Kanton St.Gallen (Fortsetzung):
Gemeinde Rebstein
3283 | Hummer, Johann, Rehstein 1 Bewiliigung der Gemeinde Rebstein zur Fabrung eines
Taxibetriebes. Andere Geschaftszweige: Autogarage, | Ganze Schweiz.
Reparaturwerkstatte, Gastwirtschaft; Lelchentrans-
porte.
Gemeinde Rheineck
3284 | Weipe, Aifred, Rheineck 2 Andere Geschaftszwelge: Garagebetrieb, Autoreparatur-| Kantone,St.Gailen,
werkstatte. Appenzell, Thurgau,
: Ziirich.
Gemeinde Rorschach
3285 Bereiter-Biatter, Witwe, Ida, Rorschach 1 Bewiiligung der Gemeinde Rorschach zur Taxameterauf-{ Ganze Schweiz
steliung auf bestimmten offentlichen Pidtzen. Anderer
Geschiftszweig: Gastwirtschaft.
3286 | Kelier, Kari, Rorschach 2 Bewilligang der Gemeinde Rorschach zur Taxameterauf- | Ganze Schweiz.
steliung auf hestimmten &ffentiichen Piitzen. Andere
Geschiftszweige: Eichmeister, Garagebetrieb, mecha-
nische und Autoreparaturwerkstitte, Fahrschuie.
3287 | Muilier, Fritz, Rorschach 1 Bewiiligung der Gemeinde Rorschach zur Taxameterauf- | Ganze Schweiz
steiiung auf bestimmten &ffentlichen Piitzen. Andere
Geschiftszweige: Hoizhandiung; Sachentransporte
(siehe Pubiikatlon Nr. 943).
3288 | Weber, Otto, Rorschach 3l Bewliligung der Gemeinde Rorschach zur Taxameterauf- | Ganze Schweiz.
steilung auf bestimmten &ffentlichen Piiitzen.
Gemeinde Riithi
3289 Goidi, Johann, Rithi 1 Andere Geschaftszweige: Garagebetrieb, Auto-, Moto- und | Ostschweiz, gelegentiich
Veloreparaturwerkstitte, Autoabbruch. andere Gebiete der
v, Schweiz.
Gemeinde St. Margrethen
3290 | Mailer, Emil, St. Margrethen 2 1 | Fiiiaie in Berneck infoige Uehernahme des Betriebes Tobias | Ganze Schweiz.
Schegg, mit Aktiven und Passiven im November 1940
(Sachentransporte). — 1 Motorwagen mit auswechsei-
barer Karosserie. Andere Geschiftszwelge: Lastwagen-
spedition, Internationaie Speditionen: Sachentransporte
(siehe Pubiikationen Nrn. 857 und 1912).
Gemeinde S$t. Peterzeil
3291 | Schenk, Werner, St. Peterzell 1 Andere Geschiftszwelge: Garagebetrieb, Reparaturwerk- | Ganze Schweiz.
statte, ‘Schmiede; Handei mit Autos und Veios.
Gemeinde Sargans
3292 } Joly, David, Sargans 2 . Inhaher einer Bewiilignng der’ SBB. zum Aufstelien von } Ganze Schweiz.
! Personenwagen auf dem Bahnhofpiatz Sargans. Andere
Geschiftszweige: Garagebetrieb, Reparaturwerkstatte.
3293 { Tschirky, Reinhard, Sargans i Anderer Erwerbszweig: Bureauangesteiiter. Ganze Schweiz.
Gemeinde Schmerikon
3294 Eicher-Kuster, Norhert, Schmerikon 1 | Motorwagen mit auswechseibarer Karosserie. Anderer | Ganze Schweiz.
Geschiftszweig: Sachentransporte (siehe Pubiikation
Nr. 820). :
3295 | Wespe, Hans, Schmerlkon 2 1 Anderer Geschiftszweig: Autofahrschule. Ganze Schweiz.
Gemeinde Thal
8296 | Biriocher-Bériocher, Anna, Thal 3 Fiiiaie in St. Margrethen infoige Uebernahme des Betriebes | Ganze Schweiz.
Carl Scherrer, St.Margrethen, mit Aktiven und Passiven
im September $942, — Inhaber einer Bewilligung der
SBB. zum Aufstelien eines Personenwagens auf dem W
Bahnhofplatz St. Margrethen. Andere Geschaftszweige:
Handel mit Koloniaiwaren und chemischen Produkten.
3297 | Gerschwiier, Aihert, Staad 2l Andere Geschaftszweige: Handei mit Veios und Motos; { Ganze Schweiz.
Reparaturwerkstétte. S
Gemeinde Uznach .
3298 | Bocco, Waiter, Uznach 1 Anderer Geschiftszweig: Autoreparaturwerkstitte. Ganze Schweiz
Gemeinde Viiters
3209 | Meler, Leonz, Wangs 1 Haupterwerbszweig: Bickerei-Konditorei, Ganze Schweiz.
Gemeinde Waldkirch
3300 | Somm, Hermann, Waidkirch 1 | Postautohaiter. — Motorwagen mit auswechseiharer | Ganze Schweiz
Karosserie. Anderer Geschaftszweig: Sachentransporte ~
(siehe Publikation Nr. 880). .1 weiterer Geselischafts-
< wagen wird ausschiicssiich zu Postkursen verwendet.
Gemeinde Wallenstadt i
3301 | Bohler, Fritz, Waiienstadt ol Andere Geschaftszwelge: Garagebetrieb, Autoreparatur- | Transporte im Umbkreis °
werkstatte, Gemischtwarenhandlung. his 150 km. .
Gemeinde Wartan
3302 | Good, Josef, Triibbach 1 Andere Erwerhszweige: Garagehetrieb und Reparaturwerk- | Ost- und Zentralschweiz.
statte.
3303 Schiegei, Gehr. August und Peter, Azmoos 2 Anderer Erwerbszweig: Landwirtschaftsbetrieb. Ganze Schweiz.
3304 | Tischhauser, Heinrlch, Oberschan 1 1 Postautohaiter. — Anderer Erwerbszweig: Landwirt-| Ganze Schweiz.
schaftsbetrieb.
Gemeinde Wattwil
3305 | Baumann’s Witwe, Eugen, Wattwil 2 Andere Geschiftszweige: Garagehetrieb, Reparaturwerk- | Kanton St.Galien und
statte. 5 angrenzende Kantone,
jedoch ohne Kanton
3 . Graubfinden. i
3306 | Niess, Eugen, Wattwil 1 Anderer Geschiftszweig: Autoreparaturwerkstitte. Ganze Schwelz.
3307 | Rutz, Jakob, Wattwil ol Anderer Geschiftszweig: Sachentransporte (siehe Publi- | Ost- und Zentralschweiz. !
kation Nr. 870).
Gemelnde Wii .
3308 |  Gajardo, Franz, Wil il Inhaher einer Bewliligung der Gemeinde Wii zur Fithrung | Ganze Schwelz.
- eines Taxameterbetriebes und der Station Wil zum
. Aufsteiien elnes Taxameters auf dem Bahnhofplatz.
3309 | Hasenfratz, Paui, Wil 4 1 1 1 | Inhaher einer Bewliligung der Gemeinde Wii zur Fothrung | Ganze Schweiz.
eines Taxameterbetriebes und der Station Wii zum
Aufstelien eines Taxameters auf dem Bahnhofpiatz.
2 Motorwagen mit auswechseibarer Karosserie. Andere
Geschiftszwelge: Garagebetrieb, Handei mit - Velos
und Nihmaschinen, Leichentransporte;. Sachentrans-
porte (siche Pubiikation Nr. 833).
Binsprachefrist: 7. Januar 1943 Délal d’opposition: 7- Janvier 1943 Termine d'opposizione: 7 gennmalo 1943
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Bundesratsheschluss
fiber die Ueberwachung des Handels mit Gold sowle der Einfuhr
gnd Ausfnhr von Gold

(Vom 7. Dezember 1942)

Der schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 3 des Bundes-
beschlusses vom 30. August 1939 iiber Massnahmen zum Schutze des Landes
und zur Aufrechthaltung der Neutralitit, beschliesst:

A. Geltungsbereich. Art. 1. Unter Gold im Sinne dieses Beschlusses
ist zu verstehen Gold, auch legiert, in Barren, gewalzt, in Platten, Streifen
oder gemiinzt, schweizerischen und auslandischen Gepriges (Zolltarif-
nummern 869a und d, ex 870), ferner Schmelzgut und Schmelzprodukte
im Sinne”des Bundesgesetzes vom 20. Juni 1933 iiber die Kontrolle des
Verkehrs mit Edelmetallen und Edelmetallwaren (Zolltarif-Nummern

“ex &S, 869a).

B. Handel mit Gold. Art. 2. Das Eidgendssische Finanz- und Zoll-
depurtement kann den Handel mit Gold der Ueberwachung durch das
Zentralamt fiir Edelmetallkontrolle der Eidgendssischen Oberzolldirektion
unterstellen.

Das Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement kann die Eidgenos-
sische Preiskontrollstelle ermachtigen, im Einvernehmen mit der Schwei-
zerischen Nationalbank, Hdochstpreise fiir Gold im Inland sowie fiir die
Einfuhr und Ausfuhr festzusetzen.

Sowohl das Zentralamt fiir Edelmetallkontrolle wie auch die Eidgends-
sische Preiskontrollstelle sind ermachtigt, die zur Erfiillung ihrer Aufgaben
notigen Erhebungen durchzufithren und Amtsstellen des Bundes, Behorden
der Kantone und Gemeinden sowie Organe von Interessentenorganisationen
zur Mitwirkung beizuziehen.

C. Ein- und Austuhr von Geld. Arf. 3. Die Einfubr und Ausfuhr von
Gold ist nur mit Bewilligung der Schweizerischen Nationalbank zulissig.

Die Bewilligung kann an Bedingungen gekniipft und jederzeit wider-
rufen werden.

Art. 4. Das Eidgenéssische Finanz- und Zolldepartement erlasst
nach Anlidrung der Schweizerischen Nationalbank alle erforderlichen Vor-
schriflen. Es trifft die nétigen Anordnungen und ist erméchtigt, I<ontrollen
vorzuilehmen oder anzuordnen. Es kann Amtsstellen des Bundes, Behérden

der Kantone und Gemeinden, Transportanstalten und Interessenten-.

organisationen heranziehen.

D. Stratbestimmungen. Art. 5. Widerhandlungen gegen die gestiitzt
auf Art. 2 dieses Beschlusses erlassenen Verfiigungen, Ausfithrungsvor-
schriflen und Einzelweisungen werden gemiss Bundesratsbeschluss vom
24, Dezember 1941 iber die Verscharfung der kriegswirtschaftlichen Straf-
hestimmungen und deren Anpassung an das Schweizerische Strafgesetz-
buch bestraft. -

Widerhandlungen gegen Art.3 und gegen die gestiitzt auf Art.4
erlassenen Vorschriften, ' Verfiigungen und Anordnungen werden gemiss
Art. 76 [f. des Bundesgesetzes vom 1. Oktober 1925 iiber das Zollwesen
bestraft

E. Uebergangs- und Schiussbestimmungen. Art. 6. Vertrage, die den
Vorschriften dieses Beschlusses und der gestiitzt darauf erlassenen Ver-
fiigungen widersprechen, sind nichtig, sofern sie im Zeitpunkt des Inkraft-
tretens dieser Vorschriften noch nicht ausgefiihrt worden sind.

Art. 7. Die Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 20. Juni 1933
Giber die Kontrolle des Verkehrs mit Edelmetallen und Edelmetallwaren
sowie der zugehérigen Vollziebungsverordnung vom 8. Mai 1934, soweit
sie nicht mit den Vorschriften dieses Beschlusses bzw. mit den gestiitzt
darauf getroffenen Verfiigungen und Anordnungen im Widerspruch stehen,
bleiben weiterhin in Kraft.

Art. 8, Dieser Beschluss tritt am 7. Dezember 1942 in Kraft.

286. 8. 12. 42.

Verfilgung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber die Ueberwachung des Handels mit Gold
(Festsetzung von Hochstpreisen tiir Gold)

(Vom 7. Dezember 1942)

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf Art. 2
des Bundesratsbeschlusses vom 7. Dezember 1942 iiber die Ueberwachung
des Handels mit Gold sowie der Ein- und Ausfuhr von Gold, verfiigt: .

Art, 1. Die Eidgenéssische Preiskontrollstelle wird ermachtigt, im
Einvernehmen mit der Schweizerischen Nationalbank, die Preise fir Gold
im Inland sowie fiir den Import und Export festzusetzen.

Art. 2, Die Eidgendssische Preiskontrollstelle ist befugt, die zur Erfil-
lang ihrer Aufgaben nétigen erginzenden Vorschriften zu erlassen, Erhe-
bungen durchzufiihren, Amtsstellen des Bundes, Behdrden der Kantone
und Gemeinden sowie Organe von Interessentenorganisationen zur Mit-
wirkung beizuziehen. ’ )

Jedermann ist gehalten, der Eidgendssischen Preiskontrollstelle oder
fhren Vollziehungsorganen jede zweckdienliche Auskunft zu erteilen und
auf Verlangen zu belegen, die zur Erfiillung der iibertragenen Aufgaben
norig sind.

Die Organe der Eidgenéssischen Preiskontrollstelle sind befugt,
Geschiftsraumlichkeiten und dergleichien zu betreten, die Vorlage der zur
Preisbercchnung dienlichen Unterlagen zur Einsichtnahme zu verlangen
und sich ihrer nétigenfalls zu versichern, ferner die fir Auskiinfte in
Beiracht kommenden Personen einzuvernehmen sowie Muster zu verlangen.

Die Organe der Eidgendssischen Preiskontrollstelle, der beigezogenen
Amtsstellen des Bundes und der Behérden der Kantone und Gemeinden
sowie Interessentenorganisationen haben iiber alle bei ihren Erhebungen
bekanutgewordenen Tatsachen das Geheimnis zu wahren. Vorbehalten
bleibt die Berichterstattung an die zustandigen Stellen.

Art. 3. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemdss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Verschir-
fung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung
an das schweizerische Strafrecht bestraft.

Art. 4, Diese Verfiigung tritt am 7. Dezember 1942 in Kraft. Die
Eidgenossische Preiskontrollstelle wird mit dem Vollzug beauftragt. Sie
ist ermichtigt, einzelne Vollzugsaufgaben an andere Bundesstellen zu
iibertragen. : 286. 8. 12. 42.

Verifipuug des Eldgendssischen Finanz- nnd Zolldepartements fiber die
Ueberwachmng des Handels mit Gold sowie der Ein- und Ausfubr von Gold
(Vom 7. Dezember 1942) -

Das Eidgendéssische Finanz- und Zolldepartement, gestiitzt auf Art. 2
und 4 des Bundesratsheschlusses vom 7. Dezember 1942 iiber die Ueber-
wachung des Handels mit Gold sowie der Ein- und Ausfuhr von Gold,

verfiigt:

A, Ueberwachung des Handels mlt Go'd. Art. 1. Der Handel mit Gold,
auch legiert, in Barren, gewalzt, in Platten, Streifen, gemiinzt, schweize-
rischen und auslandischen Geprages (Zolltarifnummern 869 a und d, ex 870)
oder in Form von Schmclzgut und Schmelzprodukten im Sinne des Bundes-
gesetzes vom 20. Juni 1933 iiber die Kontrolle des Verkehrs mit Edel:
metallen und Edelmctallwaren (Zolltarifnummern ex 868, 869 a) wird der
Ueberwachung durch das Zentralamt fir Edelmetallkontrolle der Eidge-
nossischen Oberzolldirektion unterstellt.

Art. 2, Zum Handel mit Gold im Sinne dieser Verfiigung bedarf es
ciner Konzession, und zwar auch dann, wenn bereits cine Handelsbewilli-
gung im Sinne von Art. 21 des Bundesgesetzes vom 20. Juni 1933 iiber die
Kontrolle des Verkehrs mit Edelmetallen und Edelmetallwaren erteilt
worden ist.

Jeder Ankauf und Verkauf von Gold muss durch Vermittlung einer
zum Goldhandel konzessionierten Firma erfolgen.

Art. 3. Dic Konzession wird auf schriftliches Gesuch hin durch das
Zentralamt fir Edelmetallkontrolle fir eine von ihm zu bestimmende
Dauer erteilt.

" Art. 4. Die Personen und Firmen; die sich um eine Konzession bewer-
ben, haben die in Art. 25 des Bundesgesetzes vom 20. Juni 1933 iiber die
Kontrolle des Verkehrs mit Edelmetallen und Edelmetallwaren verlangten
Voraussetzungen zu erfiillen. Das Zentralamt fiir Edelmetallkontrolle kann
an die Erteilung der Konzession weitere Bedingungen kniipfen.

Erfiillt der Inbaber ciner Konzession ecine der Voraussetzungen nicht
melr, hat er die ibernommenen Verpflichtungen verletzt oder sich gegen
dic Vorschriften, Verfiigungen usw. betreffend die Uebcrwachung des
Handels mit Gold sowic der Einfubr und Ausfuhr von Gold vergangen, so
kann das Zentralamt fiir Edelmetallkontrolle ihm die Konzession zeitweilig
oder cndgiiltig entziehen.

Art. 5. Dic zum Handel mit Gold konzessionierten Personen und
Firmen sind verpflichtet, iiber Bestinde, An- und Verkauf von Gold im
Sinne dieser Verfiigung Buch zu fithren. Das Register muss enthalten:
Datum, Name und Adresse des Kaufers bzw. Verkaufers, Menge und Preis.
Von der Richtigkeit der vom Verkéufer bzw. Kaufer gemachten Angaben
hat sich die konzessionicrte Person oder IFirma zu vergewissern.

Dem Zentralamt fiir Edelmetallkontrolle ist periodisch fiir sich und
zuhanden der Schweizerischen Nationalbank und der Eidgenossischen Preis-
kontrollstelle ein Auszug aus dem Goldhandelsregister zuzustellen.

B. Ueberwachung der Einfuhr und Austuhr von Gold. Art. 6. Gesuche
iiber die Einfuhr und Ausfuhr von Gold im Sinne dieser Verfiigung sind
unter Verwendung der vorgeschriebenen Formulare bei der Schweizerischen
Nationalbank in Bern einzureichen.

Art. 7. Die Schweizerische Nationalbank entscheidet fiber dic cinge-
henden Einfulr- und Ausfuhrgesuche endgiiltig. Sie ist nicht verpflichtet,
cinen ablehnenden Entscheid zu begriinden.

Art. 8. Die Einfuhr- und Ausfuhrbewilligung ist uniibertraghar. Sie
wird jeweilen fiir die Dauer cines Monats erteilt. Erfolgt dic bewilligte Ein-
fuhr oder Ausfuhr nicht innert dieser Frist, so muss das Gesuch erncuert
werden. )

Art. 9. Die Eidgendssische Oberzolldircktion trifft nach Anhorung der
Schweizerischen Nationalbank die weitern, zur Ueberwachung der Einfuhr
und Ausfuhr von Gold erforderlichen Massnahmen. Sie kann im Einver-
stindnis mit der Schweizerischen Nationalbank fiir den Grenz- und Reisen-
denverkehr Erleichterungen gewéhren.

C. Uebergangs- und Schlussbestimmungen. Art. 10. Vertrage, die den
Vorschriften dieser Verfiigung widersprechen, sind nichtig, sofern sic im
Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Vorschriften noch nicht ausgefiihrt
worden sind.

Art. 11, Diese Verfiigung tritt am 7. Dezember 1942 in Kraft.

286. 8. 12. 42.

Verfﬂguﬂg Nr. 6 des Bidgendssischen Finanz- und Zolldepartements
hetreifend dle Warenamsatzstener

(Steuer aut dem Umsatz von Goldmiinzen)
(Vom 7. Dezember 1942)

Das Eidgendssische Finanz- und Zolldepartement, gestiitzt auf Art. 54,
Abs. 2, lit. h, des Bundesratsbeschlusses vom 29. Juli 1941 tiber die Waren-
umsatzsteuer, verfiigt:

Art, 1, Inlindische und auslandische Goldmiinzen gelten als Ware.
Die Ausnahmebestimmung von Art. 17, 2. Satz, des Bundesratsbeschlusses
ilber die Warenumsatzsteuer findct auf sie keine Anwcndung.

s Art, 2, Diese Verfiigung tritt am 7. Dezember 1942 in Kraft.
286. 8. 12. 42.
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Arrété da Consell fédéral
sur la surveillance du commerce de U'er aiusi que de l'lmporta(lon
et de l'exportation de I'or
(Du 7 décembre 1942)

Ie Conscil fédéral suisse, vu I'article 3 de 1'arrété fédéral du 30 aoit
1939 sur les mesures propres 4 assurer la sécarité du pays et le maintien
de sa neutralité, arréte:

A. Champ d’application. Article premier. Sont réputés or, au sens du
présent arrété, I'or pur ou en alliages, en barres, laminé, en plaques, en
bandes ou monnaies, de frappe suisse ou étrangere (tarif douanier n°s 869a

- et 869, ex 870), en outre les matieres pour la fontc ct les produits de la

fonte conformément a la loi du 20 juin 1933 sur le contréle du commerce
des métaux précieux et des ouvrages en métaux précieux (tarif douamer
n°s ex 868, 869a).

B. Commerce del’or. Art. 2. Le Département des financcs et des douanes
peut soumetire le commerce de l'or & la surveillance du Bureau central
du contrdle des métaux précieux de la Direction généralc des douanes.

Le De¢partcment fedéral de l'éeonomie publique peut autoriser le
Service du contréle des prix a fixer, d'entente avec la Banque nationale,
des prix maxima pour P'or vendu dans le pays, de méme que pour I'impor-
tation et I'exportation de ce métal.

Le Bureau central du contrdle des métaux précieux et le Service du
contréle des prix ont le droit de procéder aux enquétes nécessitées par
I'accomplissement de leurs taches et de faire appel 4 la collaboration de
services de la Confédération, d’autorités cantonales et communales, ainsi
que d’organes de groupements d’intéressés.

C2 lmportaﬁon et exportation de I'or. Art. 3. L’or ne peut étre exporté
ou importé qu’en vertu d’une autorisation de la Banque nationale.

L’autorisation peut étre conditionnelle; ell( est révocable en tout
temps.

Art. 4. Le Département des finances et des douanes édiete toutes les
prescriptions nécessaires, aprés avoir consulté la Banque nationale. Il
arréte les dispositions nécessaires; il est en droit de procéder ou de faire
procéder 4 des contréles. A eet effet, il peut recourir & des services de la
Confédération, 4 des autorités cantonales ou eommunales, 4 desentreprises
de transport et 4 des groupements d’intéressés.

D. Dispositions pénales. Art. 5. Celui qui contrevient aux ordonnances,
prescriptions d’exécution et instructions spéciales édictées en vertu de
I'article 2 sera puni conformément aux dispositions de I'arrété du Conseil
fedéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales en matiere
d'économie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

Celui qui eontrevient aux dispositions de I'article 3, dc méme qu’aux
prescriptions, ordonnances et instruetions édictées en vertu de Iarticle 4,
sera puni conformément aux articles 76 ct suivants de la loi sur les douanes
du 1eT octobre 1925.

E. Dispositions transitoires et tinales. Art. 6. Lcs contrats contraires
aux prescriptions du présent arrété ou aux dispositions ¢dictées en vue
de son exécution sont caducs lorsque, 4 I'entrée en vigueur de ces pres-
criptions ou dispositions, ils n'ont pas encore été exécutés.

Art. 7. Les dispositions de la loi du 20 juin 1933 sur le contréle du
commerce des métaux précieux et des ouvrages cn métaux précieux, ainsi
que celles de son réglement d’exécution du 8 mai 1934, demeurent en vigueur
dans la mesure ou elles ne sont pas en contradietion avec les prescriptions
du présent arrété ou des ordonnaneces et réglements édictés en vertu de
celui-ci.

Art. 8. Le présent arrété entre en vigucur le 7 déccmbre 1942,

286, 8. 12. 42.

Ordonnance du Département fédéral de I'écomemie publigue
sur la surveillance dn commezce de I'or
(Fixation de prix maxima pour i’or)

(Du 7 décembre 1942)

Le Département fédéral de I'économie publique, vu I'article 2 de P'ar-
rété du Conseil fédéral du 7 décembre 1942 sur la surveillance du commerce
de I'or ainsi que de I'importatior et de I'exportation de I'or, arréte:

Article premier. Le Service du contrdle des prix est autorisé A fixer,
d'entente avec la Banque nationale, les prix de l'or vendu dans le pays
ainsi que pour I'importation et I'exportation de cc nétal.

Art. 2. Le Service du contrdle des prix est antoris¢ a édicter toute
preseription complémentaire nécessaire pour l'accomplissement de ses
taches, de procéder A des enquétes ainsi qu’a faire appel 2 la collaboration
de scrvices de la Confédération, A des autorités cantonales et communales,
de méme qu'aux organes de groupements d'intéressés.

Toute personne est tenue de fournir au Service du contrdle des prix
ou a ses organes d’exécution les renseignements nécessaires a 'accomplisse-
ment des tAches qui leur sont assignées et de produire sur demande les
piéces justificatives,

Les organcs du Service du contréle des prix sont autorisés & pénétrer
dans les locaux de comnerce et autres, & exiger la production de piéces
servant 4 I'établissement des prix et A les saisir au besoin; ils ont en outre
le droit de questionner les personnes pouvant fournir des renseignements,
ainsi que de demander des échantillons.

Les organes du Service du contréle des prix, des services de la Confé-
dération, des autorités cantonales ou communales ainsi que des grou-
pements d'intéresscs appelés A collaborer, sont tenus de garder le secret
sur tous les faits parvenant a lcur connaissance au eours de leurs enquétes.
La remise du rapport aux offices compétents est réservée.

Art. 3. Celui qui contrevient aux prescriptions de la présente ordon-
nance et aux dispositions d'exécution et instructions spéciales édictées
en vertu de la présente ordonnance sera puni conformément a Parrété
du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales
en natiére d’économie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

Art. 4. La présente ordonnance entre en vigueur le 7 décembre 1942,
Le Service du contrdle des prix est ehargé de son exécution. Il est amtorisé
A conlier 4 d’autres offices fédéraux certaines tiches relatives & ’exécution.

286. 8. 12. 42

Ordonmance du Département fédéral des finamces et des domanes
sur la sarveillance du commerce de I'or
ainxl que de I'importation et de I'exportation de I'or
(Du 7 décembre 1942)

Le Département fédéral des finances et des douanes, vu.les articles 2
et 4 de Parrété du Conseil fédéral du 7 décembre 1942 sur la surveillance
du eommerce de I'or ainsi que de 'importation et de I'exportation de I'or,

arréte:

A. Surveillance du commerce de i'or. Articie premier. Le commerce
de l'or pur ou en alliages, en barres, laminé, en plaques, en bandes, en
monnaies de frappe suisse ou étrangére (tarif douanier n°s869a et d,
ex 870) ou sous forme de matiéres pour la fonte ou de produits de la fonte,
au sens de la loi du 20 juin 1933 sur le contréle du commerce des mctaux
précieux et des ouvrages en métaux précieux, est soumis a la surveillance
du Bureau central du contréle des métaux précieux de la Direction générale
des douanes (tarif douanier nos ex 868, 869 a).

Art. 2. Le commerce de I’or, au sens de la présente ordonnance. est
soumis 4 une concession, méme dans les cas ou la patente commerciale
prévue & l'article 24 de la loi du 20 juin 1933 sur le contréle du commerce
des métaux précieux et des ouvrages en métaux précieux a déja été octroyce.

L’achat ét la vente de I'or ne sont autorisés que s’ils sont exéeutés
par I'entremise d’une maison ayant qualité pour pratiquer le commerce
de lor.

Art. 3. La concession est octrovée, sur demande écrite, par le Burcau
central du contrdle des métaux précieux et pour une durée fixée par lui.

Art. 4. Les personnes et maisons qui demandent la concession doivent
satisfaire aux conditions fixées a I'article 25 de la loi du 20 juin 1933 sur le
contréle du commeree des métaux précieux et des ouvrages en métaux
précieux. Le Bureau central du contréle des métaux précieux peut faire
dépendre l'octroi de la coneession d’autres conditions.

Si le titulaire d'une coneession ne satisfait plus complétentent 4 une
des conditions requiscs, s'il a manqué a ses engagements ou enfreint les
prescriptions, ordonnances, etc., sur la surveillance du eommerce de I'or
ainsi que de I’ importation et de I'exportation de I'or, le Bureau central du
contréle des métaux précieux peut iui retirer la coneession & titre définitif
ou temporaire.

Art. 5. Les personnes et maisons au bénéfice d'une eoncession pour le
commerce de 1'or sont obligées de tenir un registrc de leurs stocks ainsi que de
leurs achats et ventes d’or au sens de la présente ordonnance. Le registre
doit contenir: la date, le nom et I'adresse de I’acheteur ou du vendeur, la
quantité et le prix. La personne ou maison concessionnaire est tenuve de
s'assurer de I'cxactitude des indications faites par le vendeur ou I'acheteur.

Un extrait du registre des opérations d’or sera adressé périodiqucment
par le Bureau ceatral du contréle des métaux préeieux, pour lui-méme
ainsi que pour la Banque nationale et le Service du contréle des prix.

B. Surveiliance de i‘importation et de I'exportation de I'or. Art. 6.
Les demandes d'autorisation d'importer ou d’exporter de l'or, au sens
de la présente ordonnance, doivent étre adressées & la Banque nationale
4 Berne; on se servira & cet effet des formules prescrites.

Art. 7. La Banque nationale statue en dernier ressort sur les demandes
d’importation et d’exportation, Elle n’est pas tenue d'indiquer les raisons
d’un refus.

Art. 8. L'autorisation d'importation et d'exportation est incessible.
Elle est aecordée pour la durée d’un mois. Si I'importation ou I'exportation
autorisée n’a pas lieu dans ce délai, la demande doit étre renouvclée.

Art. 9. La Dircction gcnerale des douancs prend, aprés avoir consulié
la Banque nationale, toutes autres mesures nécessaires quant a la surveil-
lance de I'importation et de I'exportation de I'or. EHe peut, d’entente avec
ia Banque nationale, accorder des facilités pour le trafic frontalier et le
trafic des voyageurs.

C. DIspositions transitoires et flnaies. Art. 10. Les contrats contraires
aux prescriptions de la présente ordonnance sont caducs lorsque, a I'cntrée
en vigueur de ces prescriptions, ils n’ont pas cncore été exceutés.

Art. 11. La présente ordonnance entre en vigueur le 7 décembre 1942,

286. 8. 12. 42,

Ordonnance n° 6 du Département fédéral des finances et des douanes
concernant I'impdt sar le chifire d’affaires
(1mpét sur le chitfre d’affaires en monnaies d’or)
(Du 7 décembre 1942)

I.:e Département fédcral des finances et des douanes, vu l'article 54,
2e alinéa, lettre h, de ’arrété du Conseil fédéral du 29 juillet 1911 instituant
un impot sur le chiffre d’affaires, arréte:

Article premler. Les monnaies d’or suisses et étrangéres sont consi-
dérées eomme marechandises. L’exception prévue a I'article 17, 2¢ phrase,
de l'arrété du Conseil fédéral instituant un impot sur le chiffre d'afiaires
ne leur est pas applicable.

Art. 2. La présente ordonnance entre en vigueur le 7 décembre®1942.

286. 8. 12, 2,

Verfigung Nr. 645 A/42 der Eidgendssischen Preiskoutrellstelle
iiber dle Festsetzang ven Hdchstpreisen filr Gold

(Vom 7.Dezember 1942)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfigung des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 7. Dczcmber 1942 1ber
die Ueberwachung des Handels mit Gold (Festsetzung von Hoehstprcisen
fir Gold), im Einvernehmen mit der Schweizerischen Nationalbank,

verfligt:

1. Fir Goldbarren und Goldmiinzen in- und auslindischen Gepriges
werden folgende Hoehstpreise, giiltig sowohl fiir das Inlaudgeschift wie filr
den Import und Export, festgesetat:
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@) Barrengold: Hachstpreis (oline Warenumsatzsteuer)

je Kilogramm Feingold Fr. 4970.—
b) Minzgoid:

Hbchstpreis jo Stiick *

Priigungsinnd Miinzgattung in Sehwelzerfranken
- ohne Warenumsatzsteuer-
Schweiz 20 Franken 30.50
. 10 Franken 15.25
Frankreich 20 Francs 30.50
Andere Lander der frihern dem 20-Frankenstiick gleich-
lateinischen Manzunion zusteilende Miinzen 30.50
Engiand und Transvaal 1/1- Sovcreign 38.45
USA. 1 Doilar 7.90
Deutschland 20 Mark 37.65
Oesterreich, Ungarn 20 Kronen 32.—
25 Schiiling 27.75
Niederiande 10 Florin 31.75
Skandinavische Lander 20 Kronen 42.35
Tarkei 1/1 Pfund 34.70
Russiand 1 Rubel
von Pragungen vor 1886/98 6.10
von Prigungen seit 1897 4.05

Auf vorstehenden Preisen fir Goidmiinzen kann beim An- und Verkauf eine
Kommission von héchstens je einem Vierteiprozent verrechnet werden.

For Goidmiinzen, weiche im vorstehenden Verzeicbnis nicbt aufgefthrt sind,
ist derHochstpreis bei der Eidgendssiscben Preiskontroliisteiie schriftiich einzuverlangen.

Ausgesprocbene ticke werden von dieser Verfligung nicht betroffen.

Schmelzgut, Schmelzprodukte und Halbfabrikate:

Die Prcise foir Scbmelzgut, Schmelzprodukte und Halbfabrikate sind in der von
der Eidgendssisch reiskontrollstelle hmigten Preisliste des ¢«Syndicat suisse
des marchands d’ors festgelegt.

t,

~

2. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24.Dezember 1941 fiber die
Verschirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren An-
passung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. Ferner wird ver-
wiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 betreffend die
vorsorgliche Schliessung von Geschiften, Fabrikationsunternehmungen und
andern Betrieben sowie auf die Verfiigung Nr.3 des Eidgenossischen Volks-
wirtschaftsdepartements, vom 18.Januar 1940, betreffend Beschlagnahme-
und Verkaufszwang.

Der Entzug der Konzession zum Handel mit Gold bleibt vorbehalten.

3. Vertriige, die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Verfiigung
noc}? nicht erfiillt sind und den Vorschriften derselben widersprechen, sind
nichtig.

4. Diese Verfiigung tritt am 7.Dezember 1942 in Kraft.

! 286. 8.12.42.

Prescriptions ne 645 A/42 du Service fédéral du contrdle des prix
concernant Ia fixation de prix maximums pour l'or
(Du 7 décembre 1942)

Le Service fédéral du contrdle des prix, vu l'ordonnance du Départe-
ment fédéral de I’économie publique du 7 décembre 1942 sur la surveil-
lance du commerce de I'or (fixation de prix maximums pour l'or), d’entente
avec la' Banque nationale suisse, prescrit: ‘ e

1. Les prix maximums suivants, valables aussi bien pour le commerce
intérieur que pour l'importation et I'exportation, sort fixés pour l'or em
lingots et en monnaies de frappe suisse et étrangére:

a) Or en lingots: prix maximum (sans impdt sur le chiffre d’affaires),
le kilogramme de fin Ir.

b) Or monnayé:

4970.—

Prix maximum par pit¢ee

Pays d’origine Espéces en franes suisses
sans lmpdt sur le ehiffre
d’affalres
Suisse 20 francs 30.50
5 10 francs 15.25
i TFrance . 20 francs 30.50
°  Autres pays de I’ancienne Union Monnaies équivalant 4 la piéce
monétaire latine de 20 francs 30.50
Angieterrc et Transvaal 1/1 sovereign 38.45
USA. 1 doliar 7.90
Ailemagne 20 marks 37.65 .
Autriche, Hongrie 20 couronnes 32.—
25 schiilings 27.75
Pays-Bas 10 florins 31.75
Pays scandinaves 20 couronnes 42.35
‘Turquie 1/1 iivre 34.70
Russie- ’ 1 rouble
frappes antérieures & 1886/96 6.10
frappes postérienres A cette
période 4.05

Pour les achats et ventes de monnaies d’or, une commission de 3 % au maximnm
peut étre ajoutée aux prix indiqués cl-dessus.
Pour les monnaies d’or qui ne sont pas mentionnées dans la liste ci-dessus, le
prix maximum doit étre demandé par écrit au Service fédéral du contrdie des prix.
- Les monnaies présentant nettement le caractére de pi¢ces de coliectlon ne tombent
pas sous les dispositions de la présente ordonnance.

Matiéres pour la fonte, produits de la fonte et produits seml-ouvrés.

Les prix des matiéres pour la fonte, des produits de la fonte et des produits
semi-ouvrés figurent dans la liste du Syndicat suisse des marchands d’or, approu-
vée par le Service fédéral du contrlle des prix.

‘¢
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2. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues a l'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941
aggravant les dispositions pénales en matitre d’économie de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse. Sont également applicables: l'arrété du
Conseil fédéral du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive
de locaux de vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autrcs
exploitations et I'ordonnance n°® 8 du Département fédéral de I'économie
. publique, du 18 janvier 1940, concernant le séquestre et la vente forcée. -

Le retrait de la concession pour le commerce de I'or demeure réservé.

3. Les contrats contraires aux prescriptions de la présente ordonnance
sont nuls lorsque — A l'entrée en vigueur de ces prescriptions — ils
n’ont pas encore été exécutés.

4. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le’7 décembre 1942.
86. 8.12.42.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
-Rédaction: Division du commerce duDépartement fédéral de 1'économie publique

Decasiones von Baro-Mobillar

schreiben Sie vorteilbaft
im Schbweiz. Handelsamts-
blatt aus, da Sie mit die-
sem Organ direkt an die
Geschiftswelt gelangen.
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Scilweizerische Milchoesellscrafl Ag., Hochdor!

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktlonire

= auf Montag, 21.D ber 1942, um 14 Ubr 45, im Hotel Hirschen in Hochdor?
alliser Kohle |pavente
2 1. Jahresbericht und Jahresrechnung per 31.Oktober 1942,
Monopol auf Produktion gegen Beteiligung von K|RGHHOFER, - 2. Bell'itcht de{ Rechnungsrevisoren und Décharge-Erteilung an den Ver-
. : ; waltungsrat.
Fr. 100000, 3% % Verzinsung, abzugeben. Riick- RYFFEL & CO. 3. Beschlgssfassung {iber die Verwendung des Reingewinnes.
zablung pro rata der Férderung. Offerlen unter | ,(picH BAHNHOFSTR. 66 4. Beschiussfassung {ber Erhdhung des Aktienkapitals um Fr. 300000 auf
Chiffre P 7303 an Publicitas Lausanne. e ——— Fr. 700000 durch Ausgabe von 3000 Inhaberaktien von je Fr. 100.
B. Feststellung der Zeich und Volleinzahlung der neuen Aktienl
6. Statutendnderung (§ 4 der Statuten).
7. Feststellung der durchgefithrten KapitalerhShung.
8. Feststellung der Bezugsrechte der Aktiondre gemiss § 5 der Statuten.
9. Wahl der Kontrollstelle.

Mitde?

MWenn Sie Jid) |Honnadywenigen Arbeitss
jtunden geiftig und Isrperlidy matt fiihlen,
pann fiihren Gie Jhrem Kbrper durd)
regelmdhige ulttaoiolettsiBeitraI)Iungeﬁ
neue Aufbaufioffe zu. 24jeitige illu-
Jteierte Brojdire gratis dburd) Belmag

Siirid, Bubenbergjtrahe, Telefon 57620

Die Belmag-Bergionne it von A bi8 3 reinesd
Sdwelzer Fabrilat, i

Die Jahresrechnung sowie der Bericht der Kontrollstelle sind von heute an
im Bureau der Gesellschaft zur Einsichtnahme aufgelegt. Daselbst kénnen bis
zum 19. Dezember 1942 Eintrittskarten zur Generalversammlung gegen schrift-
lichen, mit Nummernverzeichnis versehenen Ausweis fiber den Aktienbesitz
bezogen werden. Lz 164

Hochdor! Der Verwaltungsrat.

Tuckerfabrik & Rafferi Rarhery A

29, ordentliche Generalversammluhg der Aktionare

Samstag, den 19. D: ber 1942, nachmittags 3 Uhr, im Gastho! zur Krone
’ in Aarberg

TAGESORDNUNG:

1. Konstituierung.

2. Abnahme und Genehmigung des Geschiiftsberichtes und der Jahres- °
rechnung auf Grund des Berichtes der Kontrollstelle.

3. Décharge-Erteilung an die Verwaltung.

4. Beschlussfassung iiber das Jahresergebnis.

5. Wahl der Kontrollstelle. ] ;

Die Zutrittskarten kdnnen von den Aktioniren wenigstens zwei Tage
vor der Versammlung gegen genilgenden Answeis {iber den Aktienbesitz
und unter Angabe der Aktiennummern erhoben werden: in Aarberg im
Kassenlokal der Zuckerfabrik, in Bern bei der Kantonalbank von Bern,
Vertretungen kdnnen nur durch andere Aktioniire mittelst schriftlicher, auf
den Namen lautender Vollmacht ausgeiibt werden. )

Der Geschiftsbericht und' die Jahresrechnung mit dem Bericht der
Kontrollstelle liegen vom 9. Dezember 1942 hinweg im Bureau der Gesell-
schaft in " Aarberg, bei der Amtsersparniskasse in Aarberg und bei der
Kantonalbank von Bern in Bern zur Einsicht der Aktiondire auf. U 54

Aarberg, den 8.Dezember 1942.

Der Verwaltungsrat.

tlich fir den s P
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